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Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu cyfrowej ramki Transcend's PF700. Teraz mozesz tatwo wyswietli¢ swojg
kolekcje zdje¢ w domu lub w biurze. Ramka umozliwia wygodny dostep, odtwarzanie zdjec i
muzyki z réznych Zrddet takich jak: napedy Flash USB, wszystkie rodzaje kart pamieci, lub z
wtasnej pamieci wewnetrznej. Ramka moze by¢ z tatwoscig obstugiwana zaréwno
przyciskami nawigacyjnymi jak i za pomoca dotgczonego pilota zdalnego sterowania.
Funkcja image-rotating umozliwia wyswietlanie obrazu w orientacji pionowej lub poziome;j.
Mozesz zapisac swoje ulubione zdjecia i muzyke do wewnetrznej pamieci ramki w celu
natychmiastowego odtwarzania, bez koniecznosci uzywania karty pamieci. Ramke mozna
takze podtgczy¢ do komputera przez port USB w celu uzyskania bezposredniego dostepu do
wbudowanej pamieci lub karty pamieci, ktéra jest do niego podtaczona. Niniejsza instrukcja
pomoze Ci w petni korzysta¢ z nowego urzgdzenia.

Zanim zaczniesz uzywac cyfrowej ramki przeczytaj uwaznie niniejszy podrecznik
uzytkownika.

Zawartos¢ opakowania

Przed zakupem modelu Transcend PF700 upewnij sie ze w opakowaniu znajduje sie kazdy z
wymienionych ponizej elementéw:

e  Cyfrowa ramka Transcend PF700 x 1

e  Pitol zdalnego sterowania (z bateriami) x 1
e Stojakx1

e Zasilaczx1

e  Przewdd USBx 1

e PlytaCDx1

e  Podrecznik uzytkownika x 1

e  Karta gwarancyjnax1

Cechy

e Jasny panoramiczny 7” (16:9) wyswietlacz TFT LCD o wysokiej rozdzielczosci

e  Whbudowane gtosniki stereo oraz gniazdo stuchawkowe

e  Funkcja wyswietlania zdjeé z muzyka w tle

e obstuguje dyski flash USB i kary pamieci SD / SDHC / MMC / MS

e Whbudowana pamieé - dziata nawet bez karty pamieci
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e w petnizgodny z USB 2.0 i wstecznie kompatybilny z USB 1.1

e Funkcja ustawienia orientacji poziomej lub pionowej

e  Obstuga Motion-JPEG

e Bezposrednie pofaczenie USB do komputera w celu tatwego transferu plikdéw
e Funkcja automatycznego wigczenia / wytgczenia

e Opcje wyswietlania: pokaz slajddw, miniatury, nieruchomy obraz, zoom

e Ciekawe motywy

e  Funkcja przypominania o waznych datach lub wydarzeniach

e Funkcja zegara, budzika i kalendarza

Wymagania systemowe

Wymagania systemowe do podtgczenia PF700 do komputera:
1. 100~ 240V dla zasilacza AC.

2. Komputer stacjonarny lub notebook z portem USB

3. Jeden z nastepujgcych systemdw operacyjnych (OS):

e Windows ® 2000

e Windows ® XP

e Windows ® Vista

e Windows ®7

e Mac™ 0S 10.0 lub nowszy

e Linux™ Kernel 2.4 lub nowszy
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Srodki ostroznosci

Zachowanie odpowiednich zasad bezpieczeristwa podczas uzytkowania jest WAZNE!

Postepuj wedtug nich z zachowaniem szczegdlnej ostroznosci.

Ogdlne zasady uzytkowania

Tylko do uzytku w pomieszczeniach zamknietych

Podczas pracy, unikaj wystawiania urzgdzenia na dziatanie ekstremalnych temperatur
Nie uzywaj w poblizu wody lub innych cieczy

Nie uzywaj urzadzenia w obszarze narazonym na dziatanie silnych pél magnetycznych
lub nadmiernych wibracji

Nie uzywaj mokrych lub wilgotnych materiatéw do czyszczenia panelu LCD

Uzywaj tylko z zasilaczem Transcend. Inne zasilacze mogg spowodowac pozar lub
eksplozje.

Odfacz urzadzenie od zasilania jezeli nie planujesz uzywaé go przez dtuzszy okres
czasu.

Aby chroni¢ zdrowie i stuch, utrzymuj poziom gtosnosci muzyki z ramki ponizej 80
decybeli, unikaj ciggtego i dtugiego odstuchiwania muzyki.

Czyszczenie

Wyswietlacz jest bardzo delikatny i przy mocniejszym nacisku moze ulec uszkodzeniu.
Uzyj miekkiej szmatki aby delikatnie przeczyscié¢ wyswietlacz urzadzenia.

Tworzenie kopii zapasowej danych

N

Transcend nie bierze zadnej odpowiedzialnosci za utrate danych lub uszkodzenia

wynikle podczas pracy. Jesli zdecydujesz sie na podtgczenie karty pamieci do ramki,
zaleca sie regularne wykonywanie kopii zapasowych danych do komputera lub innego
nosnika.

Aby zapewnic szybki transfer przesytu danych przy komunikacji dla portu USB 2.0
pomiedzy ramka a komputerem, sprawdz czy zainstalowane sg odpowiednie
sterowniki USB. Jezeli nie jestes pewien w jaki sposéb to sprawdzié, zajrzyj do
podrecznika uzytkownika komputera lub ptyty gtdwnej
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Pierwsze uruchomienie

& Transcend '

I O m m O O ®™ >

S - X -

7” wyswietlacz LCD

Slot kart pamieci SD / SDHC / MMC / MS

Port USB Mini-B (do podtgczenia do komputera)

Wejscie zasilania DC

Port USB

Gtosnik

Przycisk Menu/Power

Przycisk OK

Przyciski nawigacyjne

Przycisk opcji

Przycisk regulacji gtosnosci

Ztacze Security Lock

Otwoér montazowy do stojaka
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Ustawianie i wigczenie urzadzenia

1. Przymocuj stojak do tylnej czesci PF700, jak na rysunkach powyze;.
2. Po podtaczeniu stojaka, ramka moze by¢ ustawiona w pozycji pionowej lub poziomej.
3. Podtacz zasilacz do wejscia DC w PF700

4. Podtacz zasilacz do gniazdka w Scianie

5. Urzadzenie wtaczy sie automatycznie, wcisnij przycisk@ na pilocie zdalnego sterowania.

6. Aby usungc stojak, wykreé go delikatnie w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara.
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Korzystanie z karty pamieci lub pamieci flash USB
1. Wt6z karte pamieci lub flash USB do odpowiedniego gniazda ramki.

2. Po podtgczeniu karty pamieci lub dysku flash USB, cyfrowa ramka rozpocznie pokaz
slajdéw, automatycznie odtwarzajgc wszystkie dostepne zdjecia na karcie pamieci lub
dysku flash.

3. Gdy podczas pracy wyciggniesz karte pamieci lub pamiec flash, ramka powrdci do menu
gtownego. Nigdy nie wyciggaj karty pamieci podczas transferu plikdw z lub do pamieci
wewnetrznej urzadzenia.

f " W USB
&) Transcend s . [l Flash Drive
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Wbudowany gtosnik

Ramka posiada wbudowany gtosnik ktéry umozliwia odtwarzanie muzyki w tle podczas
pokazu slajdéw, lub do odstuchiwania utworéw MP3 czy ogladania filmow.
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Przyciski nawigacyjne

Na tylnej czesci ramki znajduje sie 8 przyciskdw nawigacyjnych, ktére pozwalajg korzystac z
funkcji urzadzenia.

& Transcend
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Szybkie Menu

Szybkie Menu w prosty i wygodny sposdb pozwala na przejscie do odpowiedniego menu bez
koniecznosci uzywania przyciskdw na pilocie.

1. Wociénij przycisk MENU 1O @ lub @ aby wyswietli¢ szybkie menu.
2. Uzyj przyciskdw nawigacyjnych ./ aby wybra¢ odpowiednig funkcje nastepnie
wcisnij przycisk m

3. Jezeli okno Muzyka, Kalendarz lub Ustawienia jest aktualnie otwarte, wybierz Zdjecia
aby je zamknac¢.

4. Aby wyjéé z szybkiego menu, naciénij ponownie przycisk MENU/O Q) |y .

Menu opcji

Menu opcji pozwala na dostep do wybranych funkcji odpowiedniego trybu. (pokaz slajddw,
kalendarz etc.)

1. Wociénij przycisk OPTIONS () Jub E aby wyswietli¢ okno opcji.

2. Uzyj przyciskdw nawigacyjnych \A)/\y oraz S 2 aby wybraé odpowiednig opcje,
nastepnie wcisnij przycisk m aby przejs¢ do podmenu.
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3. Aby wybrac inna opcje wcisnij przycisk J oraz uzyj przyciskow :)/ </ aby wybraé

opcje z posrdd dostepnych, nastepnie wcisnij przycisk m lub 2 aby powrdcic¢ do
menu wyboru opcji.

4. Uzyj przyciskow nawigacyjnych :)/(9 oraz S 2 aby wybraé odpowiednig opcje,
nastepnie wcisnij przycisk m aby przejs¢ do podmenu.

5. Wciénij przycisk OPTIONS () |ub E aby zamknaé okno opciji.

Regulacja gtosnosci

Regulacja gtosnosci pozwala na ustawienie poziomu gtosnosci odtwarzania muzyki.

1. Wociénij przycisk VOl UMEQ b @ 7 & aby wyswietli¢ okno regulacji gto$noéi.

2. Uzyj przyciskow &' aby ustawi¢ wybrany poziom nastepnie wcisnij przycisk m

3. Naciénij przycisk VO UMEQ) aby zamkna¢ okno regulacji gtoénoséci lub poczekaj pare
sekund do automatycznego zamkniecia okna.

Pilot zdalnego sterowania

Do ramki dotgczony jest, tatwy w obstudze pilot zdalnego sterowania. Mozna obstugiwac jg
przyciskami nawigacyjnymi z tytu ramki, lub za pomoca pilota zdalnego sterowania. Warto
pamietac, ze przy korzystaniu z pilota zdalnego sterowania nalezy zawsze celowac
bezposrednio w przéd ramki, upewnij sie, czy na drodze pomiedzy pilotem a urzgdzeniem
nie ma zadnych przeszkdd. Wszystkie ikony, jak to pokazano w instrukcji uzytkownika
reprezentujg funkcje, ktérych mozna uzywac bezposrednio za pomocg pilota.

Importer i dystrybutor: Konsorcjum FEN Sp. z 0.0., ul. Dgbrowskiego 273A, 60-406 Poznan
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MUSIC CALENDAR SETTINGS

THUMBNAIL PHOTOVIEW SLIDESHOW SELECT

7,

OPTIONS PG DN PG UP ROTATE

PLAYLIST ADD/DEL FAVORITES ZOOM

BACKLIGHT

SLEEP

® O
,_ & Transcend

Menu: Muzyka, kalendarz, ustawienia

Wyswietla lub ukrywa menu Muzyka

Wyswietla lub ukrywa menu Kalendarz

Otwiera lub zamyka menu Ustawienia

Przetaczanie do trybu miniatur

Importer i dystrybutor: Konsorcjum FEN Sp. z 0.0., ul. Dgbrowskiego 273A, 60-406 Poznan
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Przetaczanie do trybu przegladania zdjeé

Przetaczanie do trybu pokazu slajdow

26

Umozliwia wybor wielu obrazow w trybie miniatur

Przycisk potwierdzenia wyboru

Wyswietla / ukrywa dodatkowe funkcje odpowiedniego trybu

Wyswietla nastepng lub poprzednig strone

Wyswietla / ukrywa dostepne pliki muzyczne

Dodaje / usuwa aktualne zdjecie do pamieci wewnetrznej
urzadzenia

Przegladanie zawartosci pamieci wewnetrznej urzadzenia

Odtwarzanie , zatrzymanie , wstrzymywanie muzyki

Przejscie do nastepnego lub poprzedniego utworu muzycznego,
lub pliku wideo

Regulacja gtosnosci (gora, dét, wyciszenie)

Zmiana trybu powtarzania plikéw muzycznych lub wideo
Obrét lub zblizenie zdjecia w trybie przegladania zdje¢
Zmiana jasnosci obrazu

Wiaczenie funkcji automatycznego wytgczenia urzadzenia

o
o0 025000008
@@@goe ¢ .@@9'
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Podiagczenie do komputera

Jezeli chcesz przesytac zdjecia i muzyke pomiedzy komputerem a ramka, podfacz jg do portu
USB w komputerze uzywajgc dotgczonego przewodu Mini-B USB

1. Wiacz ramke

2. Potacz mata konncowke przewodu USB do portu MINI-USB urzadzenia.

use A-Type [ D sl Mini uss
-

3. Potacz duzg koricowke przewodu USB z portem USB w twoim komputerze

3 UWAGA! Ramka nie jest zasilana z portu USB komputera. Podtacz zasilacz do ramki
' zanim podtaczysz ja do komputera.

[ a” r:_

&

Podtaczenie z systemem Windows® 2000, XP i Vista

1. Sterowniki nie s3 wymagane. Systemy operacyjne Windows ® posiadajg wbudowane

sterowniki, ktére obstugujg PF700. Podtgcz PF700 do portu USB i system Windows
zainstaluje niezbedne pliki. W oknie Méj Komputer pojawi sie nowy dysk lokalny z

L
przypisang nowa litera dysku dla PF700. W pasku narzedzi Tray pojawi sie ikona &

przy pomocy ktérej bedzie mozliwe odmontowanie dysku.

1) Found New Hardware X
PF710 Photo Frame USB Device

TX® 418prm

2. Po potaczeniu, mozna uzywaé PF700 jako zewnetrznego dysku twardego do

przekazywania danych z i do komputera. Wystarczy przeciggnac i upuscié pliki lub

Importer i dystrybutor: Konsorcjum FEN Sp. z 0.0., ul. Dgbrowskiego 273A, 60-406 Poznan
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foldery na litere dysku lokalnego, ktory jest reprezentowany przez karte pamieci PF710 i
jego wbudowang pamie¢ w oknie Méj komputer.

File Edit \jew Favaorites Tools  Help

M_’J:- \_/l ‘i]“ /:\J Search Folders v

Address | j My Carmputer

Hard Disk Drives Devices with Removable Storage

&:\b‘_ﬁ Local Disk () H 314 Floppy (A1) @ DD Dirivve (D)
w Removable Disk (E:) w Removable Disk (F:)

w Femovable Disk (G w Femovable Disk(H:)

*uwaga: litery dysku E, F, G, H sg przyktadowe- litery w twoim oknie Méj komputer mogg sie
réznic

3. Poprawne odfgczanie urzgdzenia PF700 (z systemu Windows)
1. Kliknij na ikone znajdujaca sie w pasku narzedzi Tray

2. Pojawi sie okno informujgce o bezpiecznym usuwaniu sprzetu. Kliknij na to okienko
aby kontynuowaé

3. Pojawi sie okno na ktérym bedzie widniat napis ,Mozna teraz bezpiecznie usungc to
urzadzenie z komputera”

_:1‘,} Safe To Remove Hardware X

The 'USE Mass Storage Device' device can now be safely

removed From the system,

Importer i dystrybutor: Konsorcjum FEN Sp. z 0.0., ul. Dgbrowskiego 273A, 60-406 Poznan
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Podtaczanie z systemem Mac™ OS 10.0 lub z nowsza wersja

1. Sterowniki nie s3 wymagane. Podfgcz PF700 do wolnego portu USB, a komputer
automatycznie go wykryje.

806 _ RSMMC
€ B0 €3 Q- 2EEE

= PBU FAE Mac m...
 Network — BIN

W Macintosh HD | = @ Macintosh HD
W RSMMC ; %

i Demo kit FWPF710.BIN

Desktop

2} soukensouken
#* Applications
Y
A

| Documents
S Movias

RSMMC
2ERE 277 ME 0l

2. Poprawne odtgczanie PF700 (system Mac OS)

Przeciagnij i upusé na ikone dysku, ktory reprezentuje twdéj PF700 do kosza. Nastepnie
odfacz PF700 z portu USB.

Podtaczanie z systemem Linux™ Kernel 2.4 lub z nowsza
wersja
1. Sterowniki nie s3 wymagane. Podtgcz PF700 do portu USB i zamontuj go.

1. W pierwszej kolejnosci utwérz katalog PF700.
Przyktad: mkdir / mnt / PF710

2. Nastepnie zamontuj PF700.
Przyktad: mount-t msdos / dev/sdal / mnt / PF700

2. Poprawne odfgczanie PF700 (system Linux)

Wykonaj polecenie umount / mnt / Storejet aby odmontowac urzadzenie. Nastepnie
odfacz PF700 z portu USB.

1. UWAGA! Aby zapobiec utracie danych, nalezy zawsze przestrzegaé powyzszej
procedury podczas usuwania PF700 z systemu Windows ™ 2000, XP i Vista.

2. Kiedy PF700 jest podtgczony do komputera, zablokowana jest funkcja
przeglagdania zdjec i odtwarzania muzyki. Prosze odfgczy¢ PF700

- od komputera aby powréci¢ do normalnego trybu przegladania zdjec i
3 odtwarzania muzyki.

3. Ztacze USB typu A w urzadzeniu nie bedzie dziata¢ w przypadku gdy PF700
jest podtaczony do komputera

4. NIGDY nie formatuj PF700 za pomocg systemu operacyjnego twojego
komputera

Importer i dystrybutor: Konsorcjum FEN Sp. z 0.0., ul. Dgbrowskiego 273A, 60-406 Poznan
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Specyfikacja

Wyswietlacz

7”7 16:9 TFT LCD 480x234

Gtosniki 0.5W

Interfejs USB Typ-A x1, mini-B x1

Pojemnosc 1GB

Nawigacja 8 przyciskdéw, regulacja gtosnosci
Pilot Podczerwien, protokét NEC
Wymiary 205x 143 x 29 mm

Zasilacz 100~240V 0.3A Wyjscie: 5V DC 2.0A

Formaty obrazu

DSC JPEG (W:9000 x H:6750)

Formaty wideo

Motion JPEG, (AVI & MOV do 720x480 @ 30FPS)

Formaty dZzwieku

MP3, WMA (brak wsparcia DRM) WAV

32-320Kbps MP3

Kompresja
pres) 32-192Kbps WMA
Certyfikaty CE, FCC, BSMI
] Wyswietlacz: 1 rok, nie wiecej jak 4 martwe piksele
Gwarancja

Urzadzenie: 2 lata

Importer i dystrybutor: Konsorcjum FEN Sp. z 0.0., ul. Dgbrowskiego 273A, 60-406 Poznan
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Gwarancja:

Konsorcjum FEN Sp. z 0.0. prowadzi serwis gwarancyjny produktow oferowanych w serwisie dealerskim www.fen.pl.

Procedury dotyczace przyjmowania urzadzen do serwisu sg odwrotne do kanatu sprzedazy tzn.: w przypadku uszkodzenia
urzadzenia przez klienta koricowego, musi on dostarczyé produkt do miejsca jego zakupu.

Skrocone zasady reklamacji sprzetu:
Reklamowany sprzet powinien by¢ dostarczony w stanie kompletnym, w oryginalnym opakowaniu zabezpieczajgcym lub w

opakowaniu zastepczym zapewniajgcym bezpieczne warunki transportu i przechowywania analogicznie do warunkéw
zapewnianych przez opakowanie fabryczne.

Szczegotowe informacje dotyczace serwisu mozna znalezé pod adresem WWW.fen.pl/serwis

Konsorcjum FEN wspoétpracuje z Europejska Platformg Recyklingu ERP w sprawie zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Lista punktoéw, w ktérych mozna zostawia¢ niepotrzebne produkty znajduje sie pod adresem

www.fen.pl/download/ListaZSEIE.pdf

Informacja o przepisach dotyczacych ochrony srodowiska

Dyrektywa Europejska 2002/96/EC wymaga, aby sprzet oznaczony symbolem znajdujacym sie na produkcie i/lub jego
opakowaniu ("przekreslony $mietnik") nie byt wyrzucany razem z innymi niesortowanymi odpadami komunalnymi. Symbol ten
wskazuje, ze produkt nie powinien by¢ usuwany razem ze zwyktymi odpadami z gospodarstw domowych. Na Panstwu
spoczywa obowigzek wyrzucania tego i innych urzagdzen elektrycznych oraz elektronicznych w wyznaczonych punktach
odbioru. Pozbywanie sie sprzetu we wtasciwy sposob i jego recykling pomogg zapobiec potencjalnie negatywnym
konsekwencjom dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego. W celu uzyskania szczegétowych informacji o usuwaniu starego sprzetu
prosimy sie zwrdcic do lokalnych wiadz, stuzb oczyszczania miasta lub sklepu, w ktérym produkt zostat nabyty.

Powyzsza instrukcja jest wtasnoscig Konsorcjum FEN Sp. z o.0.

konsorcjum

Dziat Wsparcia Technicznego

Konsorcjum FEN Sp. z o.0.

Kontakt: support@fen.pl

Importer i dystrybutor: Konsorcjum FEN Sp. z 0.0., ul. Dgbrowskiego 273A, 60-406 Poznan

e-mail: sales@fen.pl; www.fen.gl
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